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Produkttyp:
Raumheizer Modellbezeichnung
Brandsicherheit erfilit
- Brandverhalten Al
Abstdnde zu brennbaren Bauteilen:
- Mindestabstand zu den Seiten 200 mm
- Mindestabstand zur Rickwand 300 mm
- Mindestabstand zur Decke 750 mm
- Mindestabstand zum Boden 0 mm
- Eckaufstellung Seitenwande 300 mm
- Strahlungsbereich vorne 1000 mm
- Nennwarmeleistung 7.9kW
- Raumwarmeleistung 7.9 kW
- Wirkungsgrad 81 %
- CO-Emission (13%/ O2) <1250 mg/m3
- NOx-Emission (13%/ O2) _ = 200 mg/m3
- OGC-Emission (13%/ 02) <120 mg/m3
- Feinstaub-Emission (13%/02) <40 mg/m3
Oberflachentemperatur * erfullt
Mechanische Festigkeit erfullt
Warmeleistung / Energiesffizienz erfullt
i bei N 12Pa

Empfohlene Brent“b_gﬁe: Scheitholz / Holzbrikett

fohlene
Mehrfachbelegung der Schornsteins ist mdglich
i Betrieb - Typ BE

r
Lesen und befolgen Sie die Bedienungsanleitung!

Bitte entnehmen Sie weitere wichtige
Hinweise auf der nachsten Seite!
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Typenschild und Energielabel liegen dieser Anleitung bei




Anbringung des Typenschildes

Der_Gesetzgeber schreibt vor, das beigefiugte Typenschild an lhrem
Heizgerat anzubringen. Die technischen Gerate-Daten miussen fir die
Abnahme durch den Schornsteinfeger am Heizgerat ersichtlich sein.

Sie haben somit die freie Wahl, das Typenschild je nach Aufstellungssituation
so anzubringen, dass es gut zu lesen und der ausgewahlte Platz, gut in das
Gesamtofenbild passt.

Vorgehensweise zur Anbringung des Typenschildes:

1. Typenschild vom Umschlag entfernen

2. Anbringung des Schildes an einer ersichtlichen Stelle des Gerates, je nach
Aufstellungsart im unteren Bereich des Ofens an einer nicht allzu heil3en
Stelle.

Unsere Empfehlung:

a) am unteren Bereich der Ruckwand

b) am unteren Bereich der Seitenverkleidung
c) an der Schublade

d) am Stein — oder Stahlboard

3. Klebefolie abziehen und an die von lhnen vorgesehene Stelle ankleben.
Das Typenschild und der Klebefilm haben eine Hitzebestandigkeit von ca.
180°C.

- Seriennummer:

Die Seriennummer des Heizgerates finden Sie bei geoffneter
Feuerraumture im unteren Bereich der Brennraumoffnung.
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Lesen und Befolgen Sie die Technische Anleitung
sowie die Aufstellungs- und Bedienungsanleitung

Nationale und Europaische Normen, sowie die jeweils landerspezifischen
Vorschriften (z.B. Landesbauordnungen und FeuVO) und die giiltigen ortlichen
Bestimmungen sind zu beachten

Technische Anderungen vorbehalten.
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1 Technisches Datenblatt (MaBe in cm)
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Technische Daten Orange S Orange SP
Hoéhe 127 cm 159 cm
Breite (Korpus) 39cm 39 cm
Tiefe (Korpus) 39cm 39 cm
Gesamtgewicht (incl. Speicherblock) 117 kg 168 kg
Gewicht Schamotte 17,5 kg 17,5 kg
Speicherblock 39 kg
Rauchrohrstutzen & 150 mm & 150 mm
AufRenluftanschlufy @100 mm & 100 mm
Fallraumbreite 26 cm 26 cm
Fallraumtiefe 30cm 30cm
Heiztlrhéhe 58 cm 58 cm
Heiztlrbreite 39cm 39cm
Feuerscheibenhdhe 46 cm 46 cm
Feuerscheibenbreite 33cm 33 cm
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Technisches Datenblatt

KO8 — Orange S Orange SP

EN 16510-1:2022 / EN 16510-2-1:2022

Zulassige Brennstoffe Iﬁglhzijtrihkﬂtzt
Nennwarmeleistung Prom 5,8 kW
Raumwarmeleistung PstHnom 5,8 kW

Wirkungsgrad bei Nennwarmeleistung Nnom 84 %
Raumheizungs-Jahresnutzungsgrad Ns 74 %
Energieeffizienz-Index EEI EEI 112
Energieeffizienzklasse A+
CO-Emission (13%02) COnom <1250 mg/m?
NOx-Emission (13%02) NOxno <200 mg/m?
OGC-Emission (13%02) OGCno <120 mg/m?
Staub-Emission (13%02) PMnom <40 mg/m?
Mindestférderdruck bei Nennwarmeleistung Prom 12 Pa
Temperatur am Abgasstutzen bei Nennwarmeleistung Tsnom 247 °C
Schornsteinbezeichnung T-Klasse T400G
Abgasmassenstrom bei Nennwarmeleistung Dt g nom 534g/s
Geeignet fur Dauerbrandbetrieb (CON) oder Zeitbrandbetrieb (INT) INT
Durchmesser des Abgasstutzens dout @150
Maximale Belastung durch einen Schornstein Mchim 89 kg
Brennstoffdurchsatz 1,81 kg/h
Aufgabemasse 1,38 kg
Art der Feuerstatte Zeitbr-gzg‘eﬁfrstétte
Mehrfachbelegung bei raumluftabhangigem Betrieb mdglich
alle Angaben sind Prifstandswerte — Ermittlung der Werte mit Rohrstlick 75cm
Bedienungsanleitung beachten!
Mindestabstiande zu brennbaren Bauteilen
Mindestabstand von der Riickseite zu brennbaren Materialien dr 50 cm
Mindestabstand von den Seiten zu brennbaren Materialien ds 40 cm
Mindestabstand von der Oberseite zu brennbaren Materialien in der Decke dc 75cm
Mindestabstand von der Vorderseite zu brennbaren Materialien de 90 cm
Mindestabstand von der Vorderseite zu brennbaren Materialien
im unteren vorderen Strahlungsbereich dr 90 cm
Mindestabstand von der Vorderseite zu brennbaren Materialien
im seitlichen vorderen Strahlungsbereich d 90 cm
Mindestabstand unterhalb des Bodens (ohne Fiifke)
zu brennbaren Materialien ds 5cm
Mindestabstand zu nicht brennbaren Wanden dnon 5cm
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2 Sicherheitsabstande

Alle brennbaren Bauteile, Mdbel und Gegenstande in der naheren Umgebung des
Kaminofens sind gegen Hitzeeinwirkung zu schitzen. Insbesondere sind die jeweils gultigen
Landesvorschriften sowie die ortlich geltenden Vorschriften zu beachten.

Eckaufstellung

Wandaufstellung

1...Feuerschutzplatte
2...Strahlungsbereich
3 Seitenwand

Sicherheitsabstande zu brennbaren Bauteilen:

Im Sichtbereich des Feuers (Strahlungsbereich) muss ein Abstand von 90 cm zu
brennbaren Bauteilen eingehalten werden.

Zur Riickwand ist ein Abstand von 50 cm zu brennbaren Wanden einzuhalten.
Zur Seitenwand ist ein Abstand von 40 cm einzuhalten.

Bei Eckaufstellung ist ein Abstand von 40cm zu den Seitenwanden einzuhalten.

Im Strahlungsbereich muss zu einer Seitenwand (3) ein Abstand von 45 cm eingehalten
werden.

Bei einem brennbaren FuRboden ist dieser mit einer Feuerschutzplatte zu schiitzen, die von

der Feuerraumoffnung aus gemessen, seitlich mind. 30 cm und nach vorne mind. 50 cm
den Ful3boden abdeckt.

o
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Bei drehbaren Kaminofen ist im gesamten bzw. eingestellten Drehbereich im
Strahlungsbereich (2) ein Abstand von 90 cm zu brennbaren und schutzenden Bauteilen

einzuhalten.
In Drehbereich ist der FuRboden mit einer Feuerschutzplatte (1) mit dem Abstand von
50 cm zur Feuerraumo6ffnung zu schutzen.

Bei der Wahl der Bodenplatten sind die ortlichen Bestimmungen und die Genehmigung des
Schornsteinfegers zu beachten.

o
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3 Weitere Hinweise

Mit Einhaltung der Sicherheitsabstande zu brennbaren und schitzenswerten Bauteilen
erfillen Sie die Feuerungsverordnung (FeuVo) der Bundeslander, die die Vorschriften zur
Aufstellung der Feuerungsanlagen regelt.

Zu nicht brennbaren Bauteilen kann der Abstand verringert werden.

Trotz Einhaltung obiger Sicherheitsabstande kann es bei empfindlichen Wandmaterialien
zu Verfarbungen kommen, die jedoch keinen Anspruch auf Garantieleistungen gewahren.

lhr Kaminofen ist eine Zeitbrandfeuerstatte.
Der Kaminofen sollte deshalb weder deutlich noch dauerhaft Uberlastet werden.

Im Normalbetrieb des Kaminofens bleibt der Heizturgriff kuhl.
Sollte der Heiztlrgriff einmal zu heild werden, dann verwenden Sie den Schutzhandschuh.

Der Mindestforderduck betragt 12 Pa. Der maximale Forderdruck betragt 15 Pa.
Uber 15 Pa Unterdruck ist eine Forderdruckbegrenzung vorzunehmen.

Bei AufRenluftanschluf® ist zu bericksichtigen das der atmospharische Luftdruck dem des
Umgebungsluftdrucks entspricht. Bei Uber- bzw. Unterdruck kann die zu negativen
Beeintrachtigungen des Abbrandverhalten flhren.

Die Einstellung der hitzebestandigen Turmagnete mindestens 1x jahrlich prifen und
gegebenenfalls nachstellen, um die Dichtheit der Feuerraumtiire zu gewahrleisten.
Die Turmagnete durfen nicht auf den Grundkdrper schlagen.

Es muss ein Abstand von 1 mm bis 2 mm eingehalten werden.

Die Turmagnete sind mind. 1x jahrlich auf Beschadigungen (z.B. Risse, Ausbrliche) zu
prufen, und gegebenenfalls durch Ihren Fachhandler auszutauschen.

Die Dichtungen an den Feuerraumturen und Glasscheiben sind thermisch belastet und
kénnen verschleil’en. Die Dichtungen regelmafig mind. 1x jahrlich Gberprifen.

Lassen Sie Ihre Kinder nicht unbeaufsichtigt in der Nahe des Ofens - es besteht
Verbrennungsgefahr!!!

@
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4 Luftschieberstellungen

Seite 10
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Die fur den Abbrand bendtigte
Verbrennungsluft wird Gber den
Luftschieber (1) geregelt.

Mit dem Luftschieber (1) wird die
Primarluft (2) und die Sekundarluft (3)
mit einem Hebel (1) geregelt.

Zum Anheizen 3 Stuck Scheitholz mit
einer Lange von ca. 17 cm und einem
Gesamtgewicht von 1,4 kg in den
Brennraum (2) einlegen — 2 Scheite
unten und 1 Scheit diagonal dariber.
Einen Holzwolleanzinder oben auf das
Scheitholz legen und den Abbrand
starten.

Nach Abbrand und Erreichen der
Grundglut kann eine neue
Brennstoffmenge aufgelegt werden.

Den Brennstoffwahlhebel (5) an der
Rickseite des Kaminofens auf die
Stellung ,Scheitholz” stellen bis der
Hebel einrastet.

Bei Anheizen den Luftschieber auf ganz
links (1), gemall dem Pfeilsymbol
stellen.

- Verbrennungsluft komplett gedffnet

Luftschieber 1/3 auf :
- in dieser Position wird die Nennlast
erreicht

Luftschieber (1) ganz rechts:
- Verbrennungsluft komplett
geschlossen
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5 Einbau der Schamotte

Die fir den Kaminofen konzipierten Schamotteteile werden nicht mit Mortel, Kleber oder
ahnlichen Materialien ausgemauert. Die einzelnen Schamottesteine werden wie folgt
beschrieben in der richtigen Reihenfolge in den Brennraum eingesetzt. Dabei ist auf den
richtigen Sitz der Schamotte zu achten, um eine einwandfreie Funktion des Ofens zu
gewahrleisten.

Prufen der Schamottesteine und
Umlenkplatten auf Vollstandigkeit.

Schamottesteine und Umlenkplatten
griffbereit neben den Kaminofen legen.

Ofentur 6ffnen und mit geeignetem
Hilfsmittel (z.B. Holzbrett) gegen
selbsttatiges Schlie3en sichern.

Brennraumboden auf
Verunreinigungen prufen und evtl.
saubern

Obere Umlenkplatte (1) wie abgebildet
einbauen.
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Umlenkplatte (1) wie abgebildet auf
obere Auflageflache (O) und hinteren
Auflagewinkel (U) ablegen.

Feuerraumboden (2) gemal} Bild
einsetzen und nach vorne schieben.

Darauf achten, dass der Bodendeckel
(5) eingelegt ist.

Die 3 Ruckwandsteine (3) wie
abgebildet in den Brennraum
einsetzen und zueinander ausrichten.
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Die Umlenkplatte (4) wie abgebildet
senkrecht halten, in den Feuerraum
einfUhren und hinter den seitlichen
Auflagen nach oben schieben, bis die
hintere Lasche auf dem mittleren
Ruckwandstein (3) aufliegt.

Die Umlenkplatte (4) muss wie
abgebildet auf der oberen Ablage (O)
und hinten mit der Lasche (U) auf dem
Ruckwandstein (3) aufliegen.

Die Umlenkplatte (4) nach hinten
schieben, bis sich diese mit der
Lasche (6) positioniert.

Den Feuerbock (7) einsetzen.

Der Ausbau der Schamotte erfolgt
in umgekehrter Reihenfolge.
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6 Reinigung

Zum grundlichen Reinigen des Feuerraumes kann die Schamotteauskleidung in
umgekehrter Reihenfolge wie in Kapitel 5 beschrieben ausgebaut werden. Dadurch kann
der Feuerraum und die Verbrennungsluftéffnungen noch besser gereinigt werden.

Zum Reinigen der Rauchrohre kdnnen Sie die Umlenkplatten im Kaminofen herausnehmen
und dadurch den entfernten Rufd von den Rauchrohren im Brennraum entnehmen.

Zum Reinigen der Ofenrohre die
beiden Umlenkplatten (1) und (4)
ausbauen.

Somit hat man freien Zugang zum
Rauchrohrstutzen.

Zum Reinigen der Brennkammer
,Orange — Holz“ (8) die
Brennraumauskleidung komplett
ausbauen.

Den Revisionsdeckel (9)
entnehmen. Die Luftkanale mit
einem geeigneten Staubsauger
saubern.

Zum Reinigen der Brennkammer
»Orange — kombi“ (10) die
Brennraumauskleidung komplett
ausbauen.

Den Bodendeckel (5) entnehmen.
Den Revisionsdeckel (11) und die
Luftscheibe (12) demontieren.
Luftkanale mit einem geeigneten
Staubsauger saubern.

Beim anschlieRenden
Zusammenbau darauf achten, dass
die Kennzeichnung auf der
Luftscheibe (12) sichtbar oben ist.
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7 Montage

Stahldeckel Speicheraufsatz
Feuerraumtir
Sockel
Orange S Orange SP
Achtung!

Alle Verkleidungselemente mit besonderer Sorgfalt handhaben!
Nicht gegen andere Teile oder Gegenstande stol3en!
Verkleidungselemente nicht auf Ecken und Kanten absetzen!
Zum Ablegen der Teile weiche Unterlagen (z.B. Karton) verwenden!

q ) Werkzeug zur Ofenmontage:

e \Wasserwaage

Maulschlissel SW13
Maulschlussel SW10
Sechskantschraubendreher SW3
Sechskantschraubendreher SW4

Den Kaminofen (1) vorsichtig aus dem
Transportgestell auspacken.

Den Stahldeckel (2) vom
Kaminofen (1) abnehmen.

o
MAX BLANK Seite 15

HIGH QUALITY




Kaminofen (1) an den Aufstellungsort
bringen und mit Wasserwaage auf
waagrechte Position prufen.

Bei Bedarf den Kaminofen mit Hilfe der
Stellfif3e (3) ausrichten.

Dazu die StellfufRe (3) mit einem
Maulschlissel drehen.

Den Stahldeckel (2) auf den
Kaminofen (1) legen.

Mit Hilfe der Einstellschrauben (4)
kann die Hoheneinstellung des
Stahldeckels (2) vorgenommen
werden.

Orange SP
Montage der Speichersteine

Zur Montage der Speichersteine den
Deckel (2) abnehmen.

Der komplette Speicherblock besteht
aus 3 unteren (5) und 3 oberen (6)
Speichersteinen.

Die unteren Speichersteine (5) wie
abgebildet mit der Ringnut (7) nach
unten in den Speicheraufsatz (8)
legen.

Die 3 oberen Speichersteine (6) auf
die unteren Speichersteine (5) stellen.

O
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Nebenstehende Abbildung zeigt die
eingebauten Speichersteine
mit Rauchrohranschlufd nach oben (9).

Den Stahldeckel (2) auf den
Kaminofen (1) legen.

Mit Hilfe der Einstellschrauben (4)
kann die Hoheneinstellung des
Stahldeckels (2) vorgenommen
werden.

Beim Rauchrohranschlufd nach hinten
(10) wird in das Speichermodul ein
Winkelrohr eingesetzt.

Beim Rauchrohranschlul nach hinten
werden nur 2 obere Speichersteine (6)
eingesetzt.

Den geschlossenen Deckel (11) auf
den Kaminofen legen.

o
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Seite 18

Montage Drehsockel

Den Auldenluftdeckel (12) vom
Kaminofen (1) demontieren.

Die mit roter Farbe gekennzeichneten
Transportsicherungen (13) vom
Drehsockel (14) entfernen.

Bei Bedarf den Kaminofen (1) mit den
Stellschrauben (15) ausrichten.

Durch die Bohrungen im Drehsockel
(16) kénnen die Stellschrauben (15)
mit einem Sechskantschraubendreher
eingestellt werden.

Durch nach unten drucken des
Arretierhebels (17) kann der
Kaminofen (1) gedreht werden.

Im Drehsockel (14) befindet sich ein
Anschlagstecker (18). Durch Entfernen
des Anschlagsteckers (18) kann der
Kaminofen 360° gedreht werden.

Durch Positionieren des Steckers (18)
in der inneren Offnung (19) wird der
Drehbereich auf 86° (+ 43°) begrenzt.
Bei Positionierung des Steckers (18) in
der auReren Offnung (20) I3sst sich
der Kaminofen in einem Bereich von
116° (x 58°) drehen.
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8 AuBRenluftanschiufl
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AuBenluftanschluf

Der Kaminofen ist fur einen
Aulenluftanschluf® nach hinten (H)
oder nach unten (U) vorbereitet.

Je nach Ausflihrung des Kaminofens
mussen vorbereitete Ausbriche
vorgenommen werden, oder spezielle
Bauteile montiert werden.

Je nach AnschluRvariante unten (U)
oder hinten (H) wird ein gerader
Aulenluftstutzen (1) oder ein
gewinkelter Aul3enluftstutzen (4)
angebracht.

Je nach Ausflhrung des Kaminofens
mussen vorbereitete Ausbriche
vorgenommen werden, oder spezielle
Bauteile montiert werden.

Orange-mit Drehsockel und
drehbaren AuBenluftadapter

Folgende Bauteile werden zusatzlich
zum Drehsockel bendtigt:
Aulenluftstutzen (1)
Dichtmanschette (8)

Oberes Anschlufzelement (10)
Unteres Anschlufelement (15)
Transportscheibe (13)

Den AuRenluftdeckel (5) vom
Kaminofen (1) demontieren.

Die mit roter Farbe gekennzeichneten

Transportsicherungen (6) vom
Drehsockel (7) entfernen.
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Den AuRenluftstutzen (1) mit
aufgeschobener Dichtmanschette (8)
entfernen. Dazu die 2 Schrauben am
Kaminofen (9) lockern und den
Aulenluftstutzen (1) drehen.

Das obere AnschluRelement (10) des
drehbaren AuRenluftadapters durch
Lésen der 2 aul3eren Muttern (11) und
der mittigen Sicherungsmutter (12)
demontieren.

Die darunterliegende Transportscheibe
(13) entfernen. Dazu die 2 Schrauben
(14) lockern und durch Drehen die
Transportscheibe entfernen.

Das untere AnschluRelement (15) mit
dem Flexschlauch (3) verbinden.

Das untere AnschluRelement (15) in
die Vertiefung vom Drehsockel (7)
legen und mit der Schlusselloch-
Offnung und 2 Schrauben (16) sichern.
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Das obere AnschluRelement (10) mit
Dichtring in das untere Anschluf3-
element (15) eindrlicken.

Das Anschluf3element (10) mit 2
Muttern (11) anschrauben

Mit der mittigen Sicherungsmutter (12)
die beiden AnschluRelemente (10,15)
verbinden. Die Sicherungsmutter (12)
nur leicht anliegen lassen.

Den AuBenluftstutzen (1) mit
aufgeschobener Dichtmanschette (8)
wieder an den Kaminofen (9)
schrauben.

Die Dichtmanschette (8) auf das obere
AnschluRelement (10) schieben und
mit 2 Schrauben (17 klemmen.

Bei Bedarf den Anschlagstecker (18)
in den Drehsockel 7) stecken.
Siehe Kapitel 7

Den AulRenluftdeckel (5) an den
Kaminofen (9) montieren.
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9 Zubehor

Feuerschutz-Vorlegeplatten

Die Max Blank — Vorlegeplatten sind
eine praktische Losung um den Boden
seitlich und vor dem Kaminofen zu
schitzen.

Die Vorlegeplatten kbnnen zum
Reinigen und auch bei Nichtbetreiben
des Kaminofens entfernt werden.

10 Lieferumfang

- Kaminofen

- Brennraumauskleidung

- Aufstellungs- und Bedienungsanleitung
- Technische Anleitung

- Typenschild

- Energielabel

Seite 22 MAX BLANK

HIGH QUALITY




11 Technische Dokumentation

Technische Dokumentation zu Festbrennstoff-Einzelraumheizgeraten
nach Verordnung (EU) 2015/1185 und Verordnung (EU) 2015/1186

Kontaktangaben des Herstellers oder seines autorisierten Vertreters

Hersteller: Max Blank GmbH

Kontakt: Thomas Blank
Klaus-Blank-Stralie 1

Anschrift: 91747 Westheim
Deutschland

Angaben zum Gerat

Modellkennung(en): KO8 - Orange S

Gleichwertige Modelle: Orange S/ Orange SP

DBI F 25/02/1150

Prifberichte: DBI-Gastechnologisches Institut gGmbH Freiberg

Angewendete harmonisierte Normen: EN 16510-1:2022 / EN 16510-2-1:2022

Andere angewendete Normen/techn. Spezifikationen:

Indirekte Heizfunktion: Nein
Direkte Warmeleistung: 5,8 kW
Indirekte Warmeleistung: - kW

Eigenschaften beim Betrieb mit dem bevorzugten Brennstoff

Raumheizungs-Jahresnutzungsgrad ns: 84 %

Energieeffizienzindex (EEI): 112

Besondere Vorkehrungen bei Zusammenbau, Installation oder Wartung

- Der Brandschutz- und Sicherheitsabstande u.a. zu brennbaren Baustoffen missen unbedingt
eingehalten werden!

- Der Feuerstatte muss immer ausreichend Verbrennungsluft zustrémen kénnen.
Luftabsaugende Anlagen kdnnen die Verbrennungsluftversorgung stéren!

91747 Westheim, 29.07.2025 Dipl. Ing. (FH) Thomas Blank

Ort, Datum Unterschrift der zeichnungsberechtigten Person

MAX BLANK Seite 23

HIGH QUALITY




. o Raumheizungs-
Raumheizungs-Emissionen L -
Bevorzugter | Sonstige(r) bei Nennwarmeleistung Emissionen bei
Mindestwarmeleistun
Brennstoff Brennstoff geeignete(r) | ns [x%]: I W istung
(nur einer): Brennstoff(e): PM | 0GC | co | NOx | PM | OGC | co | NOx
[x] mg/Nm? (13% Ox2) [x] mg/Nm? (13% O2)
Scheitholz, . .
Feuchtigkeitsgehalt < 25 % ja nein 74 <40 |<120| <1250 | <200 | - - - -
Pressholz, nein ja 74 | <40 |<120| <1250 | <200 | - - - -
Feuchtigkeitsgehalt < 12 %
Sgnstige holzartige nein nein ) ) ) ) i ) i i i
Biomasse
Nicht-holzartige Biomasse | nein nein - - - - - - - - -
Anthrazit und . .
Trockendampfkohle nein nein - - - - - - - - -
Steinkohlenkoks nein nein - - - - - - - - -
Schwelkoks nein nein - - - - - - - - -
Bitumindse Kohle nein nein - - - - - - - - -
Braunkohlebriketts nein nein - - - - - - - - -
Torfbriketts nein nein - - - - - - - - -
Briketts aus einer
Mischung aus fossilen nein nein - - - - - - - - -
Brennstoffen
Sonstige fossile . .
Brennstoffe nein nein B B B B ) - ) - -
Briketts aus einer
Mischung aus Biomasse |nein nein - - - - - - - - -
und fossilen Brennstoffen
Sonstige Mischung aus
Biomasse und festen nein nein - - - - - - - - -
Brennstoffen

Eigenschaften beim ausschlieBlichen Betrieb mit dem bevorzugten Brennstoff

Angabe ‘Symbol ‘Wert ‘Einheit Angabe ‘Symbol ‘Wert ‘Einheit

Warmeleistung Thermischer Wirkungsgrad (auf Grundlage des NCV)
thermischer Wirkungsgrad

Nennwarmeleistung Prom 5,8 kW (Brennstoffwirkungsgrad) bei Nth,nom 84 %
Nennwarmeleistung
thermischer Wirkungsgrad

Mindestwarmeleistung . (Brennstoffwirkungsgrad) bei . o

(Richtwert) Prmin NA. kW Mindestwérmeleistung Mth,min NA. %
(Richtwert)
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Angabe ‘ Symbol ‘Wert Einheit .
Art der Warmeleistung/Raumtemperaturkontrolle
Hilfsstromverbrauch (bitte eine Moglichkeit auswahlen)
Bei ol R KW einstufige Warmeleistung, keine ia
Nennwarmeleistung max ’ Raumtemperaturkontrolle J
Bei el - KW zwei oder mehr manuell einstellbare nein
Mindestwéarmeleistung |~ ™" ’ Stufen, keine Raumtemperaturkontrolle
Im ol . KW Raumtemperaturkontrolle mit nein
Bereitschaftszustand S8 ’ mechanischem Thermostat
Leistungsbedarf der Pilotflamme mit elektronischer nein
Raumtemperaturkontrolle
Leistungsbedarf der ; ;

; . , mit elektronischer Raumtemperatur- .
Pilotflamme (soweit Phpilot XOONLAL KW kontrolle und Tageszeitregelung nein
vorhanden)

mit elektronischer Raumtemperatur- nein

kontrolle und Wochentagsregelung

Sonstige Regelungsoptionen

(Mehrfachnennungen méglich)

Raumtemperaturkontrolle mit .
- nein

Prasenzerkennung

Raumtemperaturkontrolle mit Erkennung .

nein
offener Fenster
mit Fernbedienungsoption nein
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Bei Servicefragen wenden Sie sich bitte an lhren Fachhandler
(siehe Handlerstempel)

Max Blank GmbH - Klaus-Blank-StraBe 1 - D-91747 Westheim

www.maxblank.com
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